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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать седьмая сессия
Пункты 20 и 35 предварительного

перечня*
ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ
ВОПРОС О МИРЕ,СТАБИЛЬНОСТИ
И СОТРУДНИЧЕСТВЕ В
ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать седьмой год

Письмсз „Постоянно̂ го представит едя. Таиланда при

По поручению моего правительства и в дополнение к моему
письму от 10 февраля 1982 года (А/37/86-S/14868) имею честь информи-
ровать Вас о следующем:

1. 8 февраля 1982 года с 8 ч„ 05 м„ до 10 ч. 10 м
о
 вьет-

намские силы, находящиеся в Кампучии произвели более 10 вы-
стрелов из 105-мм орудий, безоткатных орудий и других неиз-
вестных видов оружия по территории Таиланда, в частности по
деревням Кхаолоем, Кхаодинь и Кхаококмамуанг округа Ваттана-
накорн провинции Прачинбури„

2о 8 февраля 1982 года в II ч. 00 м„ вьетнамские силы,
находящиеся в Кампучии,произвели обстрел территории Таиланда
в районе Кхаосарапи, округа Ваттананакорн провинции Прачинбури,
в результате чего была повреждена молельня таиландского храма
и серьезно ранен солдат, раздававший воду жителям таиландских
деревень этого района,

3» 9 февраля 1982 года в 8 ч„ 45 м. группа вьетнамских
солдат напала на двух таиландских жителей деревни Банкоксабаенг
округа Араньяпратет провинции Прачинбури, которые занимались
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рыбным- промыслом на таиландском берегу канала Клонглуек, по
которому проходит таиландско-кампучийская граница, в результате
которого один таиландский крестьянин был убит, а двое других
серьезно ̂ >щфни

а

,4-v 9 февраля 1982 года в II ч, 45 м. таиландское
патрульное подразделение, посланное на место нападения, было
обстрелено вьетнамскими солдатами из 120-мм минометов, что
вынудило таиландских солдат открыть ответный огонь» После прек-
ращения обстрела со стороны вьетнамских сил таиландские солда-
ты, смогли .оказать помощь раненым жителям деревни.

5»
 ;
" '9 февраля 1982 года в 12 ч„ 4-5 м„ вьетнамские силы

произвели еще четыре выстрела из 120-мм миномета по таиландской
территории в районе деревни Банвангмон, в результате чего был
убит один таиландский крестьянин и двое других были серьезно
раненыо Один из раненых скончался на Следующий-день.

Эти инциденты влекут за собой не только смерть таиландских граж-
дан и наносят ущерб их собственности, но и представляют собой пря-
мую угрозу безопасности Таиланда, Правительство Королевства Таиланд
решительно осуждает эти акты агрессии, совершенные вьетнамскими сила-
ми и вновь подтверждает свои законные права на принятие всех необ-
ходимых мер для защиты суверенитета и территориальной целостности
Таиланда„

Имею честь просить распространить текст настоящего письма в
качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 20
и 35 предварительного перечня и документа Совета Безопасности»

Ж,-. Л о Пирапон КАСЕМСШ
Постоянный представитель


